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Les Trois Mousquetaires 
p a r 

Alexandre DUMAS 
T R O I S I E M E P A R T I E 

Le Vicomte de Bragelonne 
L I V 

L'argenterie de Madame de BeWère 

J a m a i s e l l e n 'ava i t d o n n é p a r e i l l e a t t e n t i o n 
à c e s r i c h e s s e s qui font l 'orguei l u 'ane f em
m e : j a m a i s e l l e n 'avai t r e g a r d é c e s p a r u r e s 
q u e p o u r l e s cho i s i r s e l o n l e u r s m o n t u r e s 
o u l e u r s c o u l e u r s . Aujourd'hui e l l e a d m i r a i t 
l a g r o s s e u r d e s r u b i s et la l impid i t é d e s dia
m a n t s : e l l e s e déso la i t d'une tache , d'un dé
f a u t : clip t rouva i t l'or trop faible et l e s p ier-
* e s m i s é r a b l e s . 

L 'or fèvre la s u r p r i t d a n s c e t t e o c c u p a t i o n 
lorsqu ' i l a r r i v a . 

— M o n s i e u r F a u c h e u x , dit-el le , v o u s m ' a 
ivez fourni n-on or fèvrer i e , je c r o i s ? 

—• Oui . m a t e r n e la m a r q u i s e . 
— .Te ne m e s o u v i e n s p l u s à c o m b i e n s e 

m o n t a i t la n o t e . 
— De la n o u v e l l e , m a d a m e , ou de ce l l e q u e 

•S,!, de Bel , jère v o u s d o n n a e n v o u s é p o u s a n t ? 
CHV j'ai fourni" l e s d e u x . 

— Eh b ien , de la n o m l ie , d'abord. 
— M a d a m e , l e s a i g u i è r e s , l e s g o b e l e t s e t 

l e s p l a t s a v e c l e u r s é t u i s , le s u r t o u t et l e s 
m o r t i e r s à g lace , l e s b a s s i n s à conf i tures et 
l e s fonta ines , ont c o û t é a m a d a m e la m a r 
q u i s e s o i x a n t e mi l l e l i v r e s . 

— R i e n que ce la , m o n D i e u ? . 
— M a d a m e trouva m a n o i e b ien c h è r e . 
— C'est vra i ! c'est v r a i ! Je m e s o u v i e n s 

qu 'en effet c 'était cher , l e trava i l , n ' e s t - ce 
p a s ? 

— Oui, m a d a m e , g r a v u r e s , c i s e l u r e s , for
m e s n o u v e l l e s . 

— L e travai l e n t r e p o u r c o m b i e n d a n s l e 
prix ? N 'hés i t ez p a s . 

— U n t iers de la v a l e u r , m a d a m e . M a i s . . 
— N o u s a v o n s e n c o r e l 'autre s e r v i c e , le 

v ieux—celui de m o n m a r i . 
— Wn ! m a d a m e ; il e s t m o i n s o u v r é que 

ce lu i dont je v o u s par le . Il ne vaut que t ren te 
mi l l e l i vres , v a l e u r i n t r i n s è q u e . 

— S o i x a n t e - d i x ' m u r m u r a la m a r q u i s e . 
M a i s , m o n s i e u r F a u c h e u x , il v a e n c o r e l'ar
g e n t e r i e de m a m è r e ; v o u s s a v e z , tout c e 
m a s s i f dont je n'ai p a s v o u l u m e d é f a i r e à 
c a u s e d u s o u v e n i r ? 

— A h ! m a d a m e , p a r e x e m p l e , c 'est l à u n e 
f a m e u s e r e s s o u r c e pour d e s ?^n3 qui. c o m m e 
m a d a m e la m a r q u i s e , ne s e r a i e n t p a s l ibres 
de g a r d e r leur v a i s s e l l e . Kn ce t e m p s , m a 
d a m e , on n e travai l la i t p a s léger c o m m e au
jourd'hui . On travai l la i t d a n s d e s l ingots . 
Mais ce t te v a i s s e l l e n'est p lus p r é s e n t a b l e ; 
s e u l e m e n t e i l e pèse . 

— V o i l à tout, vo i là tout ce qu'il faut. C o m 
b ien pèse- t -e l l e ? 

— C i n q u a n t e ' m i l l e l i vres , au m o i n s . Je n e 
par le p is d e s é n o r m e s v a s e s de buffet, qui 
s e u l s p è s e n t c inq mi l l e l i v r e s d 'argent , soi t 
dix mi l l e l ivres les d e u x . 

— Cent trente ! m u r m u r a la m a r q u i s e . 
V o u s ê t e s sûr de c e s chi f fres , m o n s i e u r F a u 
c h e u x ? 

— Sûr , m a d a m e . D 'a i l l eurs c e n 'es t p a s 
difficile à peser . 

l iera. 

— L e s q u a n t i t é s s o n t é c r i t e s s u i mes 
v i e s . 

— o n ! v o u s ê t e s u n e f e m m e d'ordre 
d a m e la m a r q u i s e . 

P a s s o n s à a u t r e c h o s e , dit M m e d e fcl-

Et e l le ouvr i t u n écr in . 
— Je r e c o n n a i s c e s é m e r a u d e s , dit le n | r -

c h a n d . c'est m o i qui les ai fait m o n t e r 
s o n t l e s p l u s b e l l e s de la c o u r ; c 'est-à-fce 
n o n : l e s p i u s b e l l e s sont à M m e de Chalitl i ; 
e l l e s lui v i e n n e n t de MM. d e G l i se ; m a i s >s 
v ô t r e s , m a d a m e , s o n t l e s s e c o n d e s 

— F i l e s v a l e n t ? 
— M o n t é e s ? 
— N o n ; s u p p o s e z qu 'on v o u l û t l e s v e n ™ . 
— Je s a i s b i e n qui l e s achè tera i t ! s e lia 

M. F a u c h e u x . 
— V o i l à p r é c i s é m e n t c e q u e je v o u s | e -

m a n d e . U n l e s achè tera i t d o n c ? 
— O n a c h è t e r a i t t o u t e s v o s p i errer i e s 

d a m e ; o n sa i t que v o u s a v e z le p lus bel é » 
d e P a r i s . V o u s n ' ê t e s p a s de c e s f e m m e s ui 
c h a n g e n t : q u a n d v o u s a c h e t e z , c'est d u 1» il 
l o r s q u e v o u s p o s s é d e z , v o u s g a r d e z . 

— Donc , on paierai t c e s é m e r a u d e s ? 
— Cent trente mi l l e l i v r é s . 
L a m a r q u i s e écrivit sur d e s tablet tes ' 

u n c r a y o n le chiffre cité par l'orfèvre, 
— Ce col l ier de rub i s ? dit-el le . 
— D e s rubis ba la i s ? 
— L e s voici . 
— I l s sont b e a u x , i l s sont s u p e r b e s . Ji 

v o u s . c o n n a i s s a i s p a s c e s p i erres , mada »e. 
— E s t i m e z . 
— D e u x c e n t m i l l e l ivres . Celui du m e u 

e n vaut cent à lui s eu l . 
— Ouï, oui, c'est c e que je p e n s a i s , d: l i a 

m a r q u i s e . Les d i a m a n t s , l e s d i a m a n t s ! t\ ' 
j 'en ai b e a u c o u p : b a g u e s , c h a î n e s , pendfcts, 
et g i r a n d o l e s , a g r a f e s , f errets ! E s t i m e z , nf>n-
.sieur F a u c h e u x , e s t i m e z . 

L'orfèvre prit s a loupe, s e s b a l a n c e s , p(ia, 

fi ec 

l o r g n a , et tout b a s f a i s a n t s o n a d d i t i o n : 
— V o i l à d e s p i e r r e s , dit- i l , qui c o û t e n t à 

m a d a m e la m a r q u i s e q u a r a n t e m i l l e l i v r e s 
de rente . 

— V o u s e s t i m e z h u i t c e n t m i l l e l i v r e s ?... 
— A p e u p r è s . 
— C'est b i e n c e q u e je p e n s a i s . M a i s l e s 

m o n t u r e s son t à part . 
— C o m m e toujours , m a d a m e . Et si j ' é ta i s 

a p p e l é à v e n d r e ou à acheter , je m e c o n t e n 
tera i s pour béné f i ce de l'or seul de c e s m o n 
t u r e s ; j ' a u r a i s e n c o r e v i n g t - c i n q b o n n e s m i l l e 
l i v r e s . 

— C'est joli ! 
— Oui. m a d a m e , très joli , 
— A c c e p t e z - v o u s le bénéf i ce , à l a c o n d i t i o n 

d e fa ire a r g e n t c o m p t a n t d e s p ierrer ie s ? 
— Mais , m a d a m e ! s 'écria l 'orfèvre effaré, 

v o u s ne v e n d e z p a s v o s d i a m a n t s , je s u p 
p o s e ? 

— S i l e n c e , m o n s i e u r F a u c h e u x , ne v o u s 
inqu ié tez p a s de cela , r endez -moi s e u l e m e n t 
réponse . V o u s ê t e s h o n n ê t e h o m m e , four
n i s s e u r de m a m a i s o n d e p u i s trente a n s . v o u s 
a v « c o n n u m o n p è r e et m a m è r e , que ser -
yftient vo tre père et vo tre m è r e . Je v o u s parle 
c o m m e à un a m i ; a c o e p t e z - v o u s l'or d e s 
m o n t u r e s contre u n e s o m m e c o m p t a n t que 
v o u s v e r s e r e z entre m e s m a i n s ? 

— HUit c e n t mi l l e l i vres ! m a i s c 'est énor
m e . 

— Je le s a i s . 
— I m p o s s i b l e a t r o u v e r ? 
— Oh ! que non. 
— M a i s , m a d a m e , s o n g e z à l'effet que ferait 

d a n s le m o n d e le brui t d 'une v e n t e de v o s 
p i errer i e s ! 

— N u l ne le saura i t . . . V o u s m e ferez fabri
quer au lant de p a r u r e s f a u s s e s s e m b l a b l e s 
aux f ines . N e l é p o n d e z rien : je le v e u x . V e n 
dez en détail , v e n d e z s e u l e m e n t les p ierres . 

— C o m m e ce la , c'est fac i le . . . M o n s i e u r 
c h e r c h e d e s é c r i a s , d e s p i erres n u e s , p o u r la 

to i le t te d e M a d a m e . Il y a c o n c o u r s . J e pla
c e r a i f a c i l e m e n t c h e z M o n s i e u r pour s i x 
cent m i l l e l ivres . Je «'lis s û r q u e l e s v ô t r e » 
sont l e s p l u s b e l l e s . 

— Q u a n d c e l a ? 
— S o u s trois j o u r s . 
— Eh b ien ! le reste , v o u s le p l a c e r e z à d e s 

part icul iers . P o u r le p r é s e n t , f a i t e s -moi u n 
contrat de v e n t e garant i . . . P a i e m e n t s o u s 
quatre jours . 

— M a d a m e , m a d a m e , ré f l éch i s sez , je v o u a 
en conjure . . . V o u s perdrez là c e n t m i l l e li
v r e s , si v o u s v o u e h â t e z . 

— J'en perdra i d e u x c e n t s , - s il l e faut. J e 
v e u x que tout soi t fait ce so ir . A c c e p t e z - v o u s ? 

— J a c c e p t e , m a d a m e la m a r q u i s e . . . Je ne 
dissimuLe p a s que je g a g n e r a i à c e l a c inq 
mi l l e p i s t o l e s . 

— i a n t m i e u x . C o m m e n t aurai- je l ' a r g e n t ? 
— En or ou e n b i l l e t s de la b a n q u e de L y o n 

p a y a b l e s c h e z M. Colbert. 
— J 'accepte , dit v i v e m e n t la m a r q u i s e ; re

tournez c h e z v o u s et apportez v i te la s o m m e 
e n bi l le ts , e n l e n d e z - v o u s ? 

— Oui, m a d a m e ; m a i s , de g r â c e . . . 
—• P l u s un mot , m o n s i e u r F a u c h e u x . A 

propos , l ' a r g e n t e i i e q u e j 'oubl ia i s . . . P o u r 
c o m b i e n e n ai-je ? 

— Cinquante m i l l e l i vres , m a d a m e . 
— C'est un mi l l ion , se dit tout b a s la m a r 

qu i se . M o n s i e u r F a u c h e u x , v o u s ferez p r e n 
dre a u s s i l 'orfèvrerie et l ' argenter ie a v e c 
toute la v a i s s e l l e . Je pré tex te une refonte 
pour d e s m o d è l e s p lus à m o n g o û t . . . F o n d e z , 
dis-je. et r e n d e z - m o i la v a l eu r en or . . . s u i j l e -
c h a m p . 

— Rien, m a d a m e la m a r q u i s e . 
' — V e u s met trez cet or d'iris un coffre : v o u s 
ferez a c c o m p a g n e r cet or d'un de v o s c o m 
mis , et s a n s q u e m e s g e n s le v o i e n t ; c e c o m 
m i s m'at tendra d a n s un c a r r o s s e . 

— Celui de m a d a m e F a u c h e u x Z dit l'or
fèvre , j 

- r S i v o u s l e v o û t e , j e l e p r e n d r a i efcM 
v o u s . 

- Oui , m a d a m e l a m a r q u i s e . 
— P r e n e z trois de m e s g e n s p o u r p o r t e r 

c h e z v o u s l 'argenter ie . 
— Oui, m a d a m e . 
L a m a r q u i s e s o n n a . 
— Le fourgon , dit-e l le , à l a d i s p o s i t i o n a i 

M. F a u c h e u x . 
L'orfèvre s a l u a e t sort i t e n e o m m a n d a n l 

q u e le f o u r g o n le su iv i t de p r è s et e n annon» 
ç a n t l u i - m ê m e q*ve la m a r q u i s e fa i sa i t ton* 
d i e s a v a i s s e l l e p o u r e n a v o i r d e p l u s aov 
ve l ie . 

T r o i s h e u r e s a p r è s , e l l e s e r e n d a i t c h e a 
M. F a u c h e u x et r ecevu i t d e lui qui t c e n t m i l l e 
l i v r e s e n b i l l e t s de la b a n q u e de L y o n , d e u x 
cen,t c i n q u a n t e mi l l e l i v r e s e n o r r e n f e r m é e » 
d a n s un coffre que portait p é n i b l e m e n t u n 
c o m m i s j u s q u ' à l a v o i t u r e de M m e F a u 
c h e u x . 

Car M m e F a u c h e u x a v a i t u n c o c h e . F i l l e 
d'un p r é s i d e n t d e s c o m p t e s , e l l e a v a i t a p 
porté trente mi l l e é ç u s à s o n m a r i , s"yndie 
d e s o r f è v r e s . L e s trente, m i l l e ^ c u s a v a i e n t 
fructifié d e p u i s v ingt a n s . L'orfèvre était m i l 
l i o n n a i r e et m o d e s t e . P o u r lui , il aval» l a i t 
l ' emplet te d'un v é n é r a b l e c a r r o s s e f a b r i q u é 
e n 1648, d ix a n n é e s a p r è s la n a i s s a n c e d u 
roi. Ce c a r r o s s e , ou plutôt ce t t e m a i s o n r o u 
lante , fa isa i t l 'admirat ion d u quart i er ; e l l e 
était c o u v e r t e de p e i n t u r e s a l l é g o r i q u e s e t 
de n u a g e s s e m é s d'étoi les , d'or et d 'argent 
doré . 

C'est d a n s cet é q u i p a g e un p e u g r o t e s q u e 
•qi ie ' la n o b l e f e m m e m o n t a , e n r e g a r d d e 
c o m m i s , qui d i s s i m u l a i t s e s g e n o u x , de p e u l 
jde f f l eurer l a robe d e la m a r q u i s e . 

C'est c e m ê m e c o m m i s qui di t a u c o e b a q 
fier de c o n d u i r e u n e m a r q u i s e : 

— R o u t e de S a i n t - M a n d ê . 
(A: 

BAXBM.ES 
CMSOITATIM» t a u e u n aaitianct 

Cabuat <fapplication (aman tait lw i r a s ) 
INSTRUMENTS M l CHIRUBOIB 

L'ACTUALITÉ COMIQUE 
I I I , I .K. roc Fsqnermoi'e, M 

Baniagisle-Orthop*»l!»te Sp*eial>sta. as> 
• 1ère de» Ecole» d* Médecine at 4e Phar
macie de Lille. OiplAoïe. •ror.rnistear **a-
CiaJ de» Hôpitaux. B 

Ealrapot général .1* tau» tas l 

C E U X Q U I P A R T E N T 
L E M O N U M E N T D E S A I N T E - B E U V E £ 

D E V A N T S A L O N I Q U E 

Bandage» elaaaiquas at apécîaus t*ab 
tien, Niekalage. Reauration» 

tre leur chentelu 
tre la» réclama» 

Pour mettre 
barl&laneuraéa d* 08* 

Maiaoai. uniTeraetle» • aaïquclla» la Pu
blicité à grand fracas n'a pu ctennor at ne 
donnera jamai* une répulabon «èfieoaa. 
MM lu» Docteur» et Chirurgien» recom
mandent aaa ùiajson d'nue façon générale, 
comme étant d'entière cenhaura. aa proa-
uArït» leariamn *ritnrlt*Kante jualine plei
nement aa lwu»« reaioorimée. 

Je rapueile au publie queje n'exerce ai 
Pharmacie, ni autre partie, nie caasacrant 
•atièreaaeat à ma nrofeaaioo de '«eada-
cula-OrtkopArtiat*. 

U U K , « 0 , ma» a ^ M J a M . m « ? . , t - i t .» .r 

L E V I S I T E U R . — Je m'en vais au bord 
de la mer. 

L ' A M I . — Vous possédez un chalet te 
crois ? »• 

L E V I S I T E U R . — Tout petit... un irai 
chalet de nécessiteux. 

L.*. M U S E . — Travaille!... Kcris (es 
i Lundis » comme Sainte-Beuve et la 
Postérité félecera aussi une slalue. 

L E B O H È M * . — « Des Lttndis » ? . . . ' 
Mais je ne fat* que ça.' 

— TarteifUe!... Pitou, che troufe gue 
"a manque d'empaueinent: 

— Patientez !...ea va venir!.,. 

Evitez la clialeur en été 
Ménagères prévoyantes et sou

cieuses de votre santé, employez 
)e réchaud à gaz qui, à tout mo
ment , vou.5 rendra d'énormes 
services, soit pour la cuisson des 
al iments , soit pour les différents 
autres besoins domestiques.Vous 
réaliserez ainsi une réelle écono
m i e lie temps et d'nrpenl. tout en 
obtenant le maximum de pro
preté et de commodité. 

S'adresser pour rense ïgne -
toents et cho ix d'appareils : 
R u e d u Curé, 16, à Roubaix. 

A Y I V Vente des Vins du Do-
/» I l i > maine du Moulin ù Ve-ri. 
Mme Lombard-Raynaud, pro
priétaire à Aubais. Gard. 

Mes vins de tout 1er choix sont 
livrés par mon fermier, malgré 
la hausse, comme suit : Vins ga
rantis naturels : 
| / | | \ j de Plaine, «S fr. la pièce 
l l l l de 215 lilres, loué. 

De Coteau, 75 fr. la pièce de 
M5 litres, logé. 

Médoc recommandé, 80 fr.. 
Irr.nco votre care. 

Une caisse liqueur offerte gra
t is à acheteur d'une pièce Médoc. 

Avis important 

A LOUER 
près de la Gare des Voyageurs 
de l-ille et de la grande vitesse, 
une vusle salle de *l;>u mètres 
carrés, bien aérée, parfaite
ment éclairée, accès lacile. en
tourée d'une galerie de 2 m. 
de largeur, avec plusieurs bu
reaux dont un principal sur 
rue.Installation spiendiUe pour 
atelier de confections, ma-ga 
siii de mercerie en gros. etc. 

Pour tous renseignements, 
•'adresser a M. P. ï.AGRANGtf 
iî8. rue de Fives. 1411e. 

PLUMES 
METALLIQUES 

U P A R I S 

(rtiplel Poulain 
NANTES 

P R F T Argent sur signât. 
* * » * * * long terme. Société 
Industriel le 83, r. LafaycUc.Pa
ris (2S- ann. . )Ne pas confondre. 

SYPHILIS 
V I C E S d u S A N G 

G u e r i s o n a s s u r é e paria 
METHODE V É B E T U E 

d u D o c t e u r G. S T A E S 
NOTA. — Le Botttmr C. STAES, de 
Ba»sr--nx-lez-L,iiie (Notd), réfNwd 
craiDiif»! ùt à tontes les lettre! qui lui 
tout idTtrftsâc* «a sujet de la maUJie. 

GRAMME DISCKBTIOK. 
HRCCmJRE GRATIS SUR OEMfiMOC 

fHÉCHAWBURD 
Aàréebio Pmréatif 

Blenncrrhagie-Ecoulements 
N e p a s p r e n d r e d e b a l s a m i q u e s f e o p a h u , c u b è b e , 

s a n t a l , e t c . ) ni d ' i n j e c t i o n s à q u e l q u e b a s e m é d i c a 
m e n t e u s e e w ' e ' l e s s o i e n t avant d ' a v o i r pr i s p e n d a n t 
d i x j o » r * 9v m o i n s la P o u d r e a u l i p l i l u s i s l U j u e 
d u D o c t e u r M E I t U C R . — P R I X : 2 l r . 

PHARMACIE MERLIER, 148, Rue de Lannoy 
R O U B A I X 

C o n s u l t a t i o n s a r a t u i t e s t o u s l e s j o u r s d e 2 h. à 8 h . 
V a c c i n a t i o n l e d i m a n c h e 

COMMENT GAGNER DE L'ARGENT 
"rwiure inienttani Km le Mule ami gra t i s , G. POITEVlHi C», 22, Chaussé* d'Antin. Paris 

CUISSE HEBflOMADAIREDE PRtVOYM 
t-'oudée le 1er Juin 189"» 

Directeur : J. DEYOGLIi, Propriétaire el Fondateur 
R u e A m p è r e , 6 3 , 

CmELEU-LftMBERSIRT (Près Lille) 

A u c u n e S o c i é t é de P r é v o y a n c e , d ' A s s u r a n c e ou 
S o c i é t é «Je m u t u a l i t é q u e l c o n q u e n e peut r i v a l i s e r i v e C 
lu C A I S S E H E B D O M A D A I R E D E P B E V O Y A N C E , 

il n'v a p a s d ' a v a n t a g e s p l u s g r a n d s d a n s l 'un ivers . 
Avo ir , t o u s l e s d e u x m o i s » la c h a n c e de g a g n e r 7.500 

ou S.BM fr. , a v e c 2 fr. 50 p a r i n o i s , e n restant t o u j o u r s 
propr ié ta ire d e s s o m m e s v e r s é e s . 

Après chaque t irage, tout Souscripteur qui n'a p a s ga 
g n é a la liberté de se faire rembourser les s o m m e s «er
se ; s , conformément à l'article premier des S ta tuts . 

D e m a n d e r les Statuts , ou envoyer nom et adresse à M. 
J. D E V O G E L E , rue Ampère , -r, à Cante!eu-I.ambersart, 
près LUle, a c c o m p a g n é s de a fr. 50 en m a b i M ou m a n 
dat. 

8* méfier des Imitation» 

Suprême Pernot 
le meilleur des desserts Ans 

Splendide Edition 
AUJOURD'HUI PARAIT 

Monsieur Chérami 

Œ U V R E S I L L U S T R E E S D E 

£ continus» animal iemtnt Diux fol* au m*l*3 ton frtx faehat 
. t mut par son éclat. 

Toot en donnant LB11EBE] CONFORTitu par »a fluté. 
' NTdtNMIUE p»r t » combustion aartmlt». 

Pour RÉFËREICES » « I r f i K r n tous te» CUEIT* du SEC aues. 
MEFIEZ-VOUS aa» CONTREFACTEURS _i£_E-i-» 

V K N T B 
ViQnmron mw . . « a » - » ' . — -
s u p s H s u r t f&rutu uivels 
fât cem?i*:». Ecs-utU Mes» grstis «r 
Or bain ESCHIBE.cr«n*t VINS 

D I R B C T B 

50 
SPÉC1AL1 
G o s t u m e 

pour 

E N F A N T S GARÇONNETS 

C o s t u m e s d e c l a s s e 

ROUBAIX, i ^ , œ &aial-Jean, 1Ï6 

t Volumes par Semaine 

PAUL DE KOCK 2 5 ^ 
Ravissantes Illustrations de o\ WELY LE VOLUME 

P o u r r e c e v o i r G R A T I S F R A N C O u n V o l u m e s p é c i m e n e t l e C a t a l o g u e g é n é r a l d e s Œ a v r e s i l l u s t r é e s d e P a u l d e K o c k , e n v o y é s v o t r e c a r t e d e v i s i t e 

s o u s b a n d e à 1 c e n t , a u x P U B L I C A T I O N S J U L E S K O U F F & Ç l e . 1 4 , C l o i t r e S a 

S K B n B m V B H B B B a T B a f t » à » r i B B 9 B a B B 9 » ^ M H e H a m H B » ^ 

J E l \ E S GENS. \ 0 l i S AVEZ| 
un Eehairffemajfit, Ecou lement , Bl«in*rr*iag1a ou n'im
porte quel le autre maladie d e * «aies urtnaarM, v o u s vou
lez guérir rapidement et a peu da fraie, prenez l e s 

CAPSULES VERTES du Dr Benders 
EX-MAJOR D E * T R O U P E S C O L O N I A L » » 

L e D E P U R A T I F d u m ê m e docteur eet «ourerain con-
trv lea Va»** du s a n s , lea M a l a d t i da la peau , Oartraa, 
Eezémae, et*, e t taua lea aeeldanta syphllltiajues. 

Le traitement par le» Capsu le* Verts* e s t ce lui qui 
guérit le p l u s rapld*m*nt l e s écou lements . — Q u a n t aux 
écoulements qui durent depu i s un marnent par suite d'un 
mauvais traltamant, ce serait T R O M P E R L E S I N T E 
R E S S E S , que de promettre une guer i son , an moin* d'un* 
c*maln* l l par N ' I M P O R T E Q U E L P R O D U I T . 

Agent général pour la France : G E R R E T H , i $ , rue 
du Chemin-de-Fer , à Roubaix (ne p a s confondre avec la 
rue de la Care) . — D é p ô t s d a n s l e s pharmacies de MM. 
Constant boulevard de Paris ; D E B L O C K , rue d e 1"E-
peule ; L E K L O N , Grande-Rue à Roubaix . — V A N -
N E U F V I L L E , rue Saint -Jacques , à Tourco ing ; B L A N C -
K A E R T , à Wattrelos ; M O N T A I G N E , à Mouvaux ; L E -
CI.F.RCQ, Grande-Place , à L i l l e ; D r B E R Q U E T , rue 

i Lafayette, a Calais . — Pour la B e l g i q u e < Pharmac ie 
MAES, Grande-Place , a. Mouscron . 

Coajtar Saponiné Lebeuf 
D E S I N F E C T A N T A N T I A S M A T I O . U E 

c i c a t r i s a n t l e s p l a i e s 

. A d m i s d a n s l e s h ô p i t a u x de P a r i s e t d e l a m a r i n e m i l i 
taire f rança i se , p r e u v e i r r é c u s a b l e d e s e s q u a l i t é s . 

T r è s eff icace conti-e l e s p l a i e s , c a n c e r s , g a n g r è n e , angiaveaV 
e f c , e t c . 

L O T I O N S H Y G I E N I Q U E S P O U R L A T O I L E T T E 
B a y o n n e . — P h a r m a c i e L e b e u l e t c h e z t o u s l e s P h a r m a c i e n s . 

RHUMATISMES 
m ê m e l e s p l u s a n c i e n s g u é r i s 

en q u e l q u e jours , p a r l e s P i l u l e s 
E n e r g i q u e * d u V a l G e r r e t h . 

C'est le r e m è d e l e m o i n s c h e r , p u i s q u ' u n s e u l f lacon 
suffit . 6 fr. le fi. 

Eniulsion i l'Huile dt foie de morne pore e t a m bvpopbosphites 
2 fr. 75 le l i tre . — 2 fr. 50 p a r 6 l i t r e s 

MALADIES SECRETES 
PHARMACIE F. GERRETH, 15, n e du Chemin-de-Fer 

ROUBAIX 
f.Ye pas confondre avec la rue de la Gare.) 

P a r l e s s p é c i a l i t é s q u e n o u s a v o n s e n d é p ô t n o u s 
p o u v o n s g a r a n t i r u n e x c e l l e n t r é s u l t a t a v a n t t r o i s 
j ours , même p o u r l e s c a s l e s p l u s a n c i e n s d 'écou le 
m e n t s , s y p h i l i s , m a l a d i e s d e l a p e a u , e tc . — P a r la 
rapidité d'act ion de c e s s p é c i a l i t é s , e l l e s c o n s t i t u e n t l e 
t r a i t e m e n t l e m o i n s c h e r e t qui g u é r i t r a d i c a l e m e n t 
s a n s a u c u n d a n g e r , ce qui e s t t r è s i m p o r t a n t . N ' o u 
bl iez s u r t o u t p a s que la s p é c i a l i t é à e m p l o y e r , v a r i e s e 
l o n l e c a s e t l a p e r s o n n e . Il e s t t o u j o u r s p r é f é r a b l e 
d ' e m p l o y e r le n é c e s s a i r e d e s u i t e . S i v o u s e m p l o y e z 
n ' importe q u e l l e a u t r e spéc ia l i t é , e t qu 'e l l e n e v o u s 
d o n n e p a s un e x c e l l e n t r é s u l t a t au b o u t d e t ro i s jours , 
n 'hés i t ez p a s a e m p l o y e r u n e d e c e l l e s q u e n o u s a v o n s 
en dépôt , 24 h e u r e s a p r è s v o u s v e r r e z u n g r a n d c h a n 
g e m e n t qui a m è n e r a u n e rap ide g u e r i s o n . 

CapsulK d'essence pure de Santal, % fr. la fcten 
U n s e u l flacon de p i l u l e s G e r r e t h 

contre lea h é m o r r h o i d e * , suff i t p o u r 
l e s fa ire d i spara î t re . N o u s g a r a n t i s 
s o n s le r é s u l t a t 3 fr. 50 le flacon. 

C o n c e s s i o n s à t o u s l e s f o n c t i o n n a i r e s e t a u x m a l h e u r e u x 

F E U I L L E T O N D U S J U I N 1903. — N ° 60 

T-.A. 
BUVEUSE M LUIMES 
Pierrz DECOURCELLE 

P R E M I E R E P A R T I E 

X V I I I 
Départ 

— M a d a m e la m a r q u i s e peut ê tre c e r t a i n e 
aTUe j e l ' informerai s c r u p u l e u s e m e n t de tout 
« e qui la p r é o c c u p e . . . j 'osera i p r e s q u e d i r e 
<le tout c e qui s e p e n s e r a r e l a t i v e m e n t à 
e l l e . . 

— M a i s c o m m e n t a u r e z - v o u s c e s rense i 
g n e m e n t s , m o n s i e u r Pioul f le ?.. . V o u s n a l l e z 
pourtant pus clans le m o n d e . . . a u m o i n s d a n s 
l e m i e n ?... 

— N o n , m a d a m e la m a r q u i s e , c e s t v r a i . . . 
m a i s m e s a g e n t s y v o n t ! . . . 

— Y o * a u e n t s ?.. . 
— S a n s doute ' .. Oti ! r a s w j r t z - v o o s , m a -

ï a m e la m a r q u i s e , je ne v e u x p a s dire que 
v o s v a l s e u r s , ou v o s c a u s e u r s o r d i n a i r e s 
« o i e n t s t i p e n d i é s par m a m a i s o n . . . M a i s il 
y a d a n s le morme d 'autres p e r s o n n a l i t é s , 
p l u s m o d e s t e s el p a r su i t e p l u s a c c e s s i b l e s 

é t ions d'une g é n é r e u s e r é m u n é r a 
t ion . . T . f s l à e l le qu e je m ' a d r e s s e . . -

_ .lo c o m p r e n d s . . . L e s d o m e s t i q u e s ? . -
M a d a m e la m a r q u i s e l'a d e v i n é . . . l e s 

d o m e s t i q u e s . . D e s e s u i o n s que l 'on p a i e ! . . . 

a dit u n j h o m m e dCpsprit... E t qui , par su i te , 
é t a n t p a y é s , rapportent... C'est le c a s de l e 
dire 1... 

— Enf in , m o n s i e u r Piouff le , quel q u e soi t 
l e m o y e n q u e v o u s e m p l o y i e z , je c o m p t e s u r 
v o t r e hab i l e t é 1... 

Q u e l q u e s j o u r s a p r è s c e t t e c o n v e r s a t i o n , 
le Phocéen a n n o n ç a i t e n c e s t e r m e s le départ 
de M a r s e i l l e de l a m a r q u i s e de S a n t a r e n i et 
de s a s u i t e : 

« L e p a q u e b o t Le Borystènc, de l a C o m p a 
g n i e de s M e s s a g e r i e s m a r i t i m e s , a quitté l e 
port hier à q u a t r e h e u r e s d u soir , e m m e 
n a n t a s o n bord, p a r m i s e s p a s s a g e r s de m a r 
que, l a m a r q u i s e d e S a n t u r e m , qui s e r e n d 
à Goa, a u p r è s d e s o n m a r i , S. É. d o n Miguel 
de S a n t a r e m . v ice-ro i d e s p o s s e s s i o n s portu
g a i s e s d a n s l 'Inde. 

ci L a n o b l e et be l l e j e u n e f e m m e , qui hab i 
tait tour a tour L i s b o n n e et P a r i s , n'a p a s 
hés i t é à quitter s a v ie de l u x e e t de p la i s ir , 
e n a p p r e n a n t q u e le c h o l é r a s é v i s s a i t à G o a 
et qu'el le pouvai t , par s o n d é v o u e m e n t e t 
s o n c o u r a g e , a i d e r s o n é p o u x d a n s l ' accom
p l i s s e m e n t d e s d e v o i r s d a n g e r e u x que lui 
i m p o s e sa h a u t e pos i t i on , e n l a c e de l a s i tua
tion d o u l o u r e u s e d e s p a y s conf i é s a, s o n g o u 
v e r n e m e n t . 

« N o u s s o m m e s h e u r e u x de s a l u e r r e s p e c 
t u e u s e m e n t la v a i l l a n t e p a t r i c i e n n e dont le 
c œ u r é l e v é c o m p r e n d a u s s i v a i l l a m m e n t à 
quoi n o b l e s s e ob l ige ! » 

L e s j o u r n a u x l e s p l u s m o n d a i n s c o m m e 
l e s p l u s g r a v e s de P a r i s r eprodu i s i ren t cet te 
note , a u t o u r de laque l l e l e s u n s et l e s a u t r e s 
b r o d è r e n t d e s v a r i a t i o n s p l u s ou m o i n s bril
l a n t e s . L e s j o u r n a u x p o r t u g a i s n e r e s t è r e n t 
p a s e n arr ière , et p o r t è r e n t a u x n u e s l a c o n 
dui te a d m i r a b l e de L y è i a . 

P a s une note d i s c o r d a n t e ne s ' é l eva . 
On était e n é l é ; l e s s a l o n s d e P a r i s é ta ient 

f e r m é s ; m a i s d a n s t o u t e s les r é u n i o n s est i 

v a l e s a r i s t o c r a t i q u e s , a u x e a u x , a u x bains 
de m e r , d a n s l e s c h â t e a u x , au fond d e s villas 
qui se m i r e n t d a n s l e s l a c s de la S u i s s e , dans 
l e s p a l a i s de F l o r e n c e , de N a p l e s ou de Ve
n i s e , ahr i tant q u e l q u e s m o i s l e s d é s œ u v r é s 
e n v i l l ég ia ture , tout le m o n d e s e répandit 
e n e n t h o u s i a s t e s é l o g e s . 

P e r s o n n e ne s ' a v i s a de rappeler , devant 
c e s tra i t s s u b l i m e s , l e s t r a g i q u e s é v é n e m e n t s 
qui a v a i e n t p r é c é d é le départ de la marquise. 

L a v ie i l l e c o m t e s s e de K é r o l a n d s'étei
gna i t e n B r e t a g n e à cô té d e s m o r t s faits 
par l a B u v e u s e de l a r m e s . . . Qui s ' en sou
ciait ?... 

Qui, m ê m e p a r m i s e s i n t i m e s d u cerel», 
s e s o u v e n a i t s e u l e m e n t de R o b e r t d e M a l » 
troit i 

P a r u n e s o r t e d ' ins t inc t ive so l idar i té , toas 
c e u x « qui sont du m o n d e » ne p o u v a i e n t que 
s o n g e r à a d m i r e r e t à e x a l t e r l 'adrnirabe 
c o u r a g e d'une des l e u r s , c o m m e s'il e n re
ja i l l i s sa i t q u e l q u e parce l l e s u r c h a c u n d e u x 

Cependant L y d i a était a r r i v é e à Goa. 
V é r i t a b l e m e n t effrayé d'abord de la venue, 

de s a f e m m e , à laquel le il était trop tard pourj 
s 'opposer , le m a r q u i s avai t é té profondément» 
t o u c h é d e ce t te m a r q u e de c o u r a g e et d'ail 
faction, et il a v a i t reçu L y d i a a v e c u n e recru-i 
d e s c e n c e de r e s p e c t e t d a m o u r . 

Le d a n g e r était g r a n d p o s i t i v e m e n t ; et 
c'était r é e l l e m e n t b r a v e r l a m o r t que d e sf 
e x p o s e r v o l o n t a i r e m e n t . 

Q u o i q u e l e c h o l é r a soit , e n q u e l q u e sorte, 
e n d é m i q u e d a n s l 'Inde, ce l t e fuis l e s ravages 
du f léau é ta i en t i m m e n s e s , pr incipalement 
p a r m i l e s i n d i g è n e s m i s é r a b l e s et insouc ieu ï 
ries m e s u r e s h y g i é n i q u e s l e s p l u s élémentai
r e s . 

L y d i a ne recu la d e v a n t a u c u n e d e s c o n s f 
que'nces du devo i r qu'el le s 'était i m p o s é . 

On la vit au c h e v e t d e s m a l a d e s , t ous le* 
jours à toute h e u r e , r e l e v a n t l e s courage* 

abat tus , r e n d a n t l ' e spérance a u x é p o u v a n t é s , 
s o i g n a n t et g u é r i s s a n t s o u v e n t c e u x qui 
é t a i e n t f rappés , m o n t r a n t à tous q u e l e m a l 
pouva i t ê tre v a i n c u et deva i t l 'être, s i l 'on 
s a v a i t n ' e n a v o i r point peur . 

Elle o r g a n i s a l e s s e c o u r s , p r é s i d a d e s c o 
m i t é s f o n d é s p a r e l le pour recuei l l ir et s a u 
v e r l é s o r p h e l i n s qu'a c h a q u e m i n u t e fa i sa i t 
l a mort , a s s u r a le sort de s v e u v e s et, je tant 
a v e c u n e prod iga l i t é s u p e r b e s o n or a u x 
m a l h e u r e u x , a r r a c h a au d é s e s p o i r c e u x que 
le c h o l é r a é p a r g n a i t , m a i s q u e la m i s è r e 
tuait e n c e s h e u r e s o ù tout trava i l é ta i t s u s -

P e n d u - . J . ,_, J 
Le m a r q u i s était , lui aus s i , a d m i r a b l e d e 

c o u r a g e et de d é v o u e m e n t ; m a i s c o m b i e n 
p lus r e t e n t i s s a n t s , p l u s f éconds a u s s i peut-
ê tre l e s efforts s u r h u m a i n s d e - L y d i a ! 

Et pourtant , là encore , le c h a r m e a p h ro 
d i s i a q u e et morte l qui s ' exha la i t d'elle d e v a i t 
fa ire u n e v i c t i m e de p l u s ! . . . 

Il é ta i t prêtre . . . 
T o u t j e u n e encore , épr i s du Christ et b e a u 

c o m m e lui, adora teur p a s s i o n n é de la V i e r g e 
Mar ie . . . , . . 

11 avai t r ê v é le m a r t y r e e n c o n q u é r a n t d e s 
â m e s à J é s u s ! . . . , 

D'abord l e c o u v e n t de L i s b o n n e d où il sor
tait l 'avait e n v o v é d a n s l 'Inde, af in qu il for 
tifiat s o n corps pour l e s d i v i n s c o m b a t s qu il 
é ta i t a p p e l é à l i vrer p l u s tard, e n Chine, a u 
Japon, partout où il y avai t à s e d é v o u e r à 
lut ter à ouvr ir l e s y e u x d e s m a l h a u r e u x à 
la l u m i è r e , dût-il p a y e r d e s a v i e u n e seu le 
v ic to ire . , , .. _„ 

11 faisait a u mi l ieu du fléau 1 a p p r e n t i s s a g e 
de son e x i s t e n c e de m i s s i o n n a i r e . Il s habi
tuait , a u p l u s fort de s d a n g e r s , a u x d a n g e r s 
p l u s terr ib les qu'il devrait b r a v e r p l u s tard. 

L v d i a le rencontra i t s o u v e n t a u c h e v e t d e s 
m o u r a n t s , et lorsque , b r i s é e e l l e - m ê m e de 
fat igue , i m e u i s s a n t e a s a u v e r l 'af lonisant , 

e l le al la i t s e ret irer , i l r e s ta i t là , lui , e n f l a m 
m é de zè le , par lant au m o u r a n t du Dieu d e s 
c h r é t i e n s qui p a r d o n n e et c o n s o l e , s 'efforçant 
d éc la irer d e s l u m i è r e s de la foi cette a m e 
b a r b a r e p r è s de s 'envoler . 

Bientôt la m a r q u i s e ava i t r e m a r q u é l'é
m o t i o n du j e u n e prêtre e n sa p r é s e n c e . 

El le l isait a v e c u n e é t r a n g e vo lupté , sur 
ce v i s a g e pûle , a u x trai ts é n e r g i q u e s et d u n e 
a d m i r a b l e régulari té , l e s t r a c e s d e s c o m b a t s ' 
que le m a l h e u r e u x l ivrait pour s e v a i n c r e , 
d e s e s v e i l l e s a g e n o u x , o u p ied de l'autel, d e s 
m a c é r a t i o n s a u x q u e l l e s il s e c o n d a m n a i t , de 
s e s p r i è r e s d é s e s p é r é e s p o u r é c h a p p e r à l a 
d a m n a t i o n m e n a ç a n t e , de s e s s a n g l o t s , de 
s e s t e r r e u r s e t de s e s é p o u v a n t a b l e s a n g o i s -

II v o u l a i t fuir : d é j à il n'en a v a i t p l u s la 
force. 

Il voula i t ne p l u s rencontrer ce l l e dont la 
v u e le perda i t : c e sacr i f i ce lui éta i t i m p o s 
s ib le . 

S a n s c e s s e i l chercha i t la s é d u c t r i c e , l a 
« d a m n a t r i c e », ne v ivant p lus d è s qu'il sor
tait de l ' a t m o s p h è r e en f i évrée e t fa ta le q u i 
l 'entourait . 

U n soir , i l s é ta ient s e u l s d a n s u n e de c e s 
m a s u r e s du v i eux Goa qui r e s s e m b l e n t à de 
s o m b r e s f o r t e r e s s e s . 

L a vo i ture de la m a r q u i s e a t tenda i t ce l le -
ci p r è s de quitter le c h e v e t d'une f e m m e qui 
a g o n i s a i t . 

Le prêtre vena i t de b a p t i s e r la m o u r a n t e ; 
s o n v i s a g e r a y o n n a i t de la v ic to ire o b t e n u e . . . 

Il l eva l e s y e u x v e r s Lydia , et s o u d a i n s a 
p â l e u r d e v i n t e f frayante . . . 

La nuit c o m m e n ç a i t à v e n i r . 
D a n s l 'obscur i té g r a n d i s s a n t e , l eque l d e s 

d e u x , d a n s la c h a m b r e v o i s i n e de c e demi -
c a d a v r e , o s a le p r e m i e r b é g a y e r " n e Jtarol» 
d 'amour ? 

L y d i a n e s 'en s o u v i n t j a m a i s . 

P l u s tard, e l l e s e r a p p e l a i t v a g u e m e n t d e s 
l a m b e a u x de p h r a s e s m y s t i q u e s , d e s for
m u l e s de fanat ique pr ière , d e s e x p r e s s i o n » 
r e l i g i e u s e s p r o n o n c é e s à v o i x b a s s e a u m i l l e * 
de b r û l a n t e s p a r o l e s . 

Et q u a n d on était entré , e t qu 'une l a m p e 
f u m e u s e ava i t apporté d a n s l a c h a m b r e un* 
v a g u e lueur, e h e s e rappe la i t a v o i r v u U 
prêtre à g e n o u x , s e f rappant l a poi tr ine , abî 
m é d a n s une p r i è r e aruente , l a tête c o u r b é e , 
et le v i s a g e b a i g n é de l a r m e s . . . 

E l l e n e i a v a u p l u s j a m a i s r e v u . 
— V o u s m e d e m a n d e z d e s n o u v e l l e s d e c » 

j e u n e prê tre qui s'était fait r e m a r q u e r e n 
effet par s o n zè le p e n d a n t l 'épidémie , lui di
sa i t que lque t e m p s a p r è s 1 é v ê q u e de G o a . . . 
Il a qui t té le m i n i s t è r e mi l i tant , e t il e s t e n 
tré d a n s un m o n a s t è r e .— le p l u s s é v è r e e l 
l e p l u s f e r m é de n o s c lo î t re s -r- m a l g r é t o u s 
m e s efforts p o u r le d é t o u r n e r d e c e projet . 

L y d i a r e s t a r ê v e u s e . 
Eile s o n g e a i t n o n s a n s u n e s o r t e de jouis

s a n c e p e r v e r s e , q u e là -bas , a u fond d e c* 
c o u v e n t , de c e t o m b e a u , d a n s u n e é tro i te cel
lule, un h o m m e seu l , toujours s e u l désor
m a i s a v e c s o n s o u v e n i r , priait pour e l l e , 
éperdu d 'amour e n c o r e et toujours , c a r elW 
s a v a i t b i en qu'on n e p o u v a i t p a s l 'oublie* 
q u a n d une fo is o n l 'avait a i m é e . 

P e u à p e u , le c h o l é r a é n e r g i q u e m e n t c o n v 
battu finit par décro î tre et enf in p a r d i s p a 
raître et i n s e n s i b l e m e n t la c o l o n i e s e r e p r i t 
à v i v r e de n o u v e a u de sa v i e o r d i n a i r e . 

L y d i a n'eut p a s le t e m p s d e s ' e n n u y e r : k» 
m a r q u i s lui proposa p r e s q u e i m m é d i a t e m e n t 
de la reconduire en E u r o p e où . — e l l e e n é t a i t 
a s s u r é e p a r l e s l e t tres d e Piouff le , — n o n 
s e u l e m e n t e l le n 'avai t r ien à r e d o u t e r d u 
p a s s é , m a i s e n c o r e un re tour t r i o m p h a n t rata 
tendai t , 

(A *uivr*j 
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